Oponentsky posudek na habilitaéni pracu Dr. rer. pol., Dipl.-Soz.Wiss., Mgr.

Michaely Kovagovej Filmarbeit im DaF-Unterricht und ihr Status an Gymnasien in der
Slowakei

1. Niro¢nost’ spracovania rieSenej problematiky prace

Vyskumny zdmer predloZene] habilitaénej préce Dr. rer. pol. Dipl. — Soz. Wiss. Michaely
Kovacovej Filmarbeit im DaF-Unterricht und ihr Status an Gymnasien in der Slowakei je
aktualny a zodpoveda studasnému nasmerovaniu v cudzojazynej edukécii a v jej vyskume.
Problematika filmu ako kultirneho média (ako jedného z médii) a jeho implementacie do
vyucovania nemeckého jazyka ako cudzieho je 3irok4, d4 sa na fiu nahliadaf z perspektivy
kultirnych $tadii, medidlnych $tadii, humanitnych vied, odborovej didaktiky.

Vysledky vyskumu moZno povazovat za originilny vklad do tychto disciplin. Predlozena
habilitaénd préca je vysledkom dlhodobej systematickej reflexie moZnosti implementacie
filmu do vyu€ovania cudzich jazykov, o &om svedéia autorkine publikaéné vystupy

z domadcich, ale aj zahrani¢nych grantovych projektov.

2 Posiadenie Wirovne spracovania price

Kapitoly venované teoretickym vychodiskam a si¢asnému stavu problematiky odrazaji
Siroky rozhl’ad autorky v téme vyskumu, habilitantka je zorientovana v diskurze medial nych
stadii, ako aj didaktiky nemeckého jazyka ako cudzieho, suverénne sa orientuje

v terminolégii, reflektuje jednotlivé teoretické pozicie a vysvetluje ich relevantnost pre
vlastny vyskum, dokaze presvedéivo formulovart vlastné pozicie a zévery a zasadit ich do
SirSicho kontextu, ¢o je zékladom pre vlastny vyskum. Badatel'sky zamer je jasne vytyceny,
nadvézuje na aktudlne nasmerovanie empirického vyskumu nemeckého jazyka ako cudzieho
v nemecky hovoriacich krajinach. Habilitantka vlastny vyskum zrealizovala na slovenskych
gymnaziach, jeho vysledky tak predstavujti obohatenie diskurzu implementicie
audiovizudlnych médii do institucionlneho vzdelivania z pohladu tzv. zahraniénej
germanistiky. Habilitantka v teoretickej ¢asti predstavuje vybrané filmové teérie od
semioticko-Strukturalistického pristupu aZ k postkolonidlnym teéridm a feministickej filmovej
tedrii, &im otvara diskusiu o moZnych smeroch interdisciplindrnych pristupov k filmu

a moZnostiach implementéacie filmového vzdelavania do vyuovania nemeckého jazyka ako
cudzieho na réznych turovniach podla SERR A1-C1 v sulade so schvilenymi $tatnymi
vzdelavacimi dokumentmi. Jednotlivé pojmy vysvetluje nazome na prikladoch vybranych
hranych a dokumentérnych filmov 21. storogia. Na implementaciu filmu do vyugovania
habilitantka nahliada z pohl'adu lingvodidaktiky, predovietkym sa sustredila na rozvijanie
Jazykovych zrunosti, primérne na podivanie a vizualne vnimanie s porozumenim. Ciel,
ktory si kladie ,,predostriet’ potencial [filmu] na rozvoj komunikaénych, interkultérnych a
medialnych kompetencii v lingvodidaktike a evalvovat integréciu AV textov do vyulovania
nemciny ako cudzieho jazyka (CJ) vo vySSom strednom vzdeldvani je ambicibzny

a zodpoveda tomu aj rozsah publikacie (327 strén), prilohy maji rozsah 188 stran. Komplexné
zachytenie vietkych rozvijanych kompetencii v celej $irke diapazénu je na ploche jednej
habilitaénej prace nemozné. Potencidl filmu a jeho didaktického vyuzitia sa podl'a méjho



nazoru habilitantke podarilo naznadit, zarovesi viak zostavaji dezideraty, ktoré by bolo
potrebné v d'al3ich stidiach empiricky overit',

Vyskumnd Cast sa zatina viacerymi sibormi otdzok a sformulovanymi hypotézami, ktoré
habilitantka potvrdzuje alebo vyvracia, odpovedé na vyty&ené vyskumné otazky. Habilitantka
empiricki ast’ préce postavila na obsahovej analyze zavéznych Statnych vzdelavacich
dokumentov a troch ugebnic, ktoré sa podla vyjadrenia vydavateI'stva Huber najéastejsie
pouZivaju vo vyucovani (Direkt, Deutsch.com, Ideen); ndzory a praktiky uéiteliek a ugitelov
nemeckeho jazyka na gymnaziach a strednych $kolach zistuje dotaznikom; akény vyskum,
filmovy projekt s filmami Das fliegende Klassenzimmer; Die Welle: Almanya — Willkommen
in Deutschland zrealizovala na §tyroch slovenskych gymnazidch s rozsirenym vyudovanim
nemeckého jazyka v cykloch s naslednou kvantitativno-kvalitativnou evalvéciou (ztCastnené
pozorovanie, skupinové interview). Za najpodnetnejsiu dast prace povazujem ¢ast’ venovant
filmovému projektu a jeho evalvacii, habilitantkine minuciézne pripravené vlastné modelové
postupy prace s filmom v konkrétnych edukacnych situaciach (Lehr-und Lernkontexte)

s didakticko-metodickymi komentarmi, vyhodnotenim reflexii aktérov vzdeldvania (hdzorov

a skusenosti) a odporacaniami do praxe, kde suverénne ukézala svoje silné stranky erudovane;j
vyskumnicky a skusenej uditelky.

3 Prinos a tiroven vysledkov price

V zmysle ciel'a akéného vyskumu na ziklade reflexic vlastného vyucovania a jeho G&¢inku na
strane uciacich sa habilitantka sformulovala odportéania, ktoré mozu viest' k skvalitneniu
vyudovania cudzich jazykov (nielen) vo vy$3om sekunddrnom vzdelavani. Nasmerovanim

a vysledkami svojho vyskumu ukézala, Ze na zatraktivnenie vyucby cudzich jazykov

v institucionalnom prostredi nestadi sktiimat’ (i¢elnost’ a efektivnost cez pozitivny progres

v meratelnych zru€nostiach (v duchu $tandardizacie vzdelavacich cielov a meratenych
vysledkov v intencidch kompeten&ného vzdelavania), ale je potrebné sistredit’ sa aj
motivalné aspekty (esteticka komunikécia, emocionalne a telesné skiisenosti cez primarny

esteticky zaZitok) na strane udiacich sa na réznych jazykovych urovniach, ale aj uciteliek a
ucitel'ov.

Habilitantke sa podl'a mdjho nazoru podarilo identifikovat’ potencial audiovizudlnych médii

§ ich efektivnym vyuZitim vo vyugovani nemeckého jazyka ako cudzieho, naznadila potrebu
presvedivejsicho implementovania filmovej/medialnej kompetencie do zavaznych
pedagogickych dokumentov v oblasti cudzich jazykov, ako aj potrebu zmien vo vzdelavani
buddceich ugiteliek a uditelov a v celozivotnom vzdelavani, lebo bez sebareflexie a
pripravenosti uéiteliek a ugitel'ov zavadzaf inovativne metédy a nové obsahy do praxe nebuda
mat’ zistenia a odporiéania z empirického vyskumu dopad na zlepSenie profesijnej praxe.

4. Postdenie formalnej stranky price

PredloZen4 habilitatné préca je logicky usporiadana, zmysluplne koncipovana, ¢omu
zodpoveda aj vedecky tyl a terminologicka preciznost, Zodpoved4 vietkymi parametrami
vedeckému textu a vyzna&uje sa vybornou jazykovou troviiou s kvalitnou redakciou textu
v nemeckom jazyku. Percento zhody v protokole originality je nizke (1,81%).



Otazky do diskusie:

L.

Coana akych tirovniach by sa dalo urobit, aby ucitelky a ucitelia pozitivne prijali
a aktivne podporili implementaciu estetickych artefakiov (literdrne text, film, divadlo),
resp. af ich kombinéciu (Medienverbund) do vyu&ovania nemeckého jazyka ako
cudzieho?

Literarno-estetické udenie je koncept, ktory ma silny motivatny potencial. Je podl'a
Vs potrebng, aby sa kladol vo vyudovani cudzieho jazyka vicsi déraz na
Citatel'sky/filmovy zaZitok? Ako sa d4 reflexia &itatel'ského/filmového zazitku
podporit’, resp. da sa hodnotit’?

Existuje ndzor, Ze zatlenenim filmu do indtitucionalizovanej vyudby sa u uéiacich sa
stratf radost’ z filmového zéZitku. Ako sa tomu d4 predist?

Vyskum bol zrealizovany na gymnaziach s rozsirenym vyucovanim nemeckého
jazyka, daji sa didakticko-metodické odporii¢ania adaptovat’ na niziie jazykové
urovne?

- Aké konkrétne kurikuldrne tipravy by boli potrebné, aby sa dokazali vysledky

vyskumu implementovat® do praxe?
Ak€ opatrenia na skvalitnenie pripravy budicich uéitelov by ste vzhl'adom na
vysledky Vasho vyskumu odporicali?

Zaver: Habilitaéna prica Michaely Kovacovej Filmarbeit im DaF-Unterricht und ihr
Status an Gymnasien in der Slowakei splfia vedecké a formalne Standardy, ktoré sa klada
na habilitatné prace. Predstavuje nesporny originalny prinos do odboru cudzie jazyky

a kultary. Svojim zacielenim na tedriu, ako aj praktické vyuZitie filmu vo vyutovani
cudzieho jazyka ma potenciél oslovit' vedecké publikum, ako aj utitelky a uéitel'ov
(nielen) v sekundarnom vzdelévan{. Skutonost, Ze predlozend habilitaéna praca vysla
ako monografia v nemeckom vydavatelstve Waxmann nasved&uje tomu, Ze mbze
vzbudit' pozornost’ aj v zahrani&{. Po Uspesnej obhajobe navrhujem Dr. rer. pol. Dipl. -
Soz. Wiss., Mgr. Michaele Kovacovej udelit’ vedecko-pedagogicky titul docentka v
odbore habilitaéného a inauguraéného konania cudzie Jazyky a kultuary.
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